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Edition

<1)> [sidharh] [~][rafio] [madha]<Fragment left) r(i)putasa Tkhakuna(rh) sirivira-
purisadatasa sa[m](vachara) (20)[vasapakharn] [6]<2)> divasarh 10karhmakarathe
game todatiire vathavasa Avesanisa nakacarmdasa puto game mahaka[r](du)<{3>riire
vathavo Avesani sidhatho Apano matararh nagilanirh purato katiina gharanirh ca samu-
dani<thy<4) balakarh ca mulasirirh ba(l)i[karm] [ca] [nakabudhan](i)[karh] [bhatukari]
[ca] [budhinakarn] [tasa] [gha]ra(ni) Ekarhnikarh balaka ca<5) nagasiri carndasiri balika
ca sidhathanikarh Evarh natimitasarmbarmdhivagena saha game v[e](lag)i(r)i(ya)r<6>
bhagavato budhasa mahacetiye puvadare Ayakakharbhe parnca 5savaniyute Apano
deyadharnmarn{7) savasatanarn h(i)tasukhaya patithapit(a) ti —

Apparatus

{1> Tkhakunarh < Tkhakunam Burgess 1887. — {1 sa[rh](vachara 20) < samv[.][2x]r [2x]
Burgess 1887. — <1> [vapa 6] * This segment is not restored by Burgess.
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{2 karhmakarathe < karmmakarathe Burgess 1887. — <2 todatiire < nadatiire Burgess
1887. — {2 game < game Burgess 1887 * Silent emendation.

<2-3)> mahaka[rn](du)riire & mahaka [1x][.Ju riire Burgess 1887.

{3» matararh & mataram Burgess 1887. — <3 katlina < katinam Burgess 1887. — {3>
gharanirh < gharanim Burgess 1887. — {3)> samudani<{th)> < samudani Burgess 1887.

{4> ba(l)[karn] < balai [1+] Burgess 1887. — <4 [gha]rani < [1+]ranim Burgess 1887, —
{4> Ekarmnikarh < ca karmnikari Burgess 1887.

{5 saha < saha Burgess 1887. — <5, v[e](lag)i(r)i(ya)rh < ve(la)[.Jiri [1x] Burgess 1887.

<6> mahacetiye puvadare < mahacetiyapuvaddre Burgess 1887. — <6> Apano < Apano
Burgess 1887.

{7 patithapita ti — < patith(a)pita ti Burgess 1887.

Translation

{1-2) (Success!) In the 20th year of king Mathariputta Siri-Virapurisadatta of the
Tksvakus, (in the 6th fortnight of the rainy season), on the 10th day.

{2-7> The artisan (avesani) Sidhatha (Siddhartha), resident in Big Kanduriira, son
of the artisan Nakacanda (Nagacandra), resident in in the village Todatiira in the
province (ratha) Kammaka, together with his mother Nagilani as the foremost, and
(his) distinguished wife (gharani) Samudani, and (his) son Milasiri, (and his) daughter
(Nakabudhanika), and (his) brother Budhinnaka, (and) the latter’s) wife Ekanika, and
sons Nagasiri (and) Candasiri, and daughter Sidhathanika — thus together with the
group of kinsmen, friends and relatives, established in the village Velagiri, at the
eastern gate of the Great Shrine of the Bhagavant, the Buddha, 5 ayaka pillars, equipped
with everything, as his pious gift, for the well-being and happiness of all beings.
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